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Brugsvejledning

Det glaeder os, at ROMER KID vores
kan ledsage Deres barn gennem en
nyt og vigtigt livsafsnit.

For at kunne beskytte barnet
optimalt skal ROMER KID monteres
og anvendes pracist som
beskrevet i denne vejledning.

De er altid velkommen til at kontakte
o0s, hvis De har spgrgsmal.
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Kullanim talimati

ROMER KID gocugunuza ilk aylarinda
glvenli bir sekilde eslik etmesinden
mutluluk duyuyoruz.

Gocugunuzun dogru bir sekilde
korunmasi igin, ROMER KID‘in
mutlaka bu talimatta agiklanan
sekilde kullaniimasi ve monte
edilmesi gerekmektedir.

Kullanim ile ilgili bagka sorulariniz
olursa, litfen bize bagvurunuz.

ROMER KID

PykoBoacTBO no
aKcnnyatauum

Mbl cyacTnmebl, 4To Hawe ROMER KID
CMOXET CTaTb HaAEXHbIM CMYTHUKOM
Baluero pe6eHka Ha nepBbix MecsaLax
€ro XN3HU.

[Ana Hapgnexauien 3awuTbl peGeHka,
3to ROMER KID gonxHo 6bITh
yCTaHOBEHO, a 3aTeM
3KCNNyaTupoBaThCH, TONLKO B
MONMHOM COOTBETCTBUM C HacTosLuein
WHCTPYKUMER.

Ecnn y Bac BO3HWUKHYT AOMNONHUTENBHbIE
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1. HasHaueHue
Pa3pemeHue Ha 3KcnnyaTauuro

1. Egnethed
Godkendelse

1. Uygunluk
Miisaade

ABTO- Mposepka u paspeLueHne
MOBUIIBHO | Ha 3KCMnyaTaLmio CornacHo
e perckoe | cranaapty ECE* R 44/04

cugeHbe
ROMER | lpynna Bec Tena
KID 11+ oT 15 0 36 Kkr

*ECE = EBponeiickuii CTaHgapT Ha
obopyanoBaHue Ans obecneveHus
Be3onacHocTy B akcrnyaraumm

* ABTOMOOWNBHOE AETCKOE CUAEHbE
CKOHCTPYMPOBAHO, UCMbITAHO U
[ONYLLEHO K 3KCnnyaTauum B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMU
EBponevickoro ctaHaapTa Ha
obopyaoBaHue Ans obecneyeHns
6e3onacHoii NepeBo3ku AeTel B
asTomobune (ECE R 44/04). 3nak
nposepku (BykBa E B kpyxke) n
HOMep paspeLleHns Ha
3KcnyaTaLmio NpUBeAEHbI Ha
[0MyCKe K 3KcnnyaTtaumm (Hakneiika
Ha cuAeHbe).

+ ROMER KID nposepeHo n
[OMYLLEHO K 3KCMnyaTauum B
KayecTBe e4MHOro U3Aenus,
COCTOSILLEO U3 NOAYLLKW U CMIUHKM.
BHumaHue! He gonyckaetcs
ncnonb3oBaHue Kakon-nmbo n3
9TUX YacTel BMecTe C NoAYLLKON
WUNN, COOTBETCTBEHHO, CNUHKON OT
L PYroro CuaeHbs.

+ [lpu BHECEHMM NONb3OBATENEM
KaKux-nnbo nsmeHeHun B
KOHCTPYKLMIO CUAEHDBS,
paspeLueHmne Ha aKkcnnyaTtaumio
yTpaumsaet cuny. MismeHeHus
MOFYT BHOCUTBCS UCKIIOYMTENBHO
UPMOIA-N3roToBUTENEM.
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Afprgvet og godkendt i

ROMER henhold til
barnestol til ECE* R 44/04
bilen

Gruppe Kropsvaegt

N Test ve kullanim izni,
ROMER | ECE*R 44/04 normuna
Arag-Cocuk gore
Koltugu

Grup Vicut agirhgi

KID 1+ 15 til 36 kg

KID 11+ 15 ila 36 kg

*ECE = Europaeisk norm for sikkerhedsudstyr

Barnestolen til bilen er konstrueret,
afpregvet og godkendt i henhold til
kravene i den europaeiske norm for
bgrnesikkerhedsudstyr (ECE R 44/
04). Kontrolmeerket E (i cirklen) og
godkendelsesnummeret sidder pa
godkendelsesetiketten (mzerkat pa
barnestolen).

ROMER KID er afprgvet og
godkendt som en kombination af
siddepude og rygleen.

Forsigtig! Ingen af de to dele ma
bruges sammen med andre
siddepuder eller rygleen.
Godkendelsen bortfalder
gjeblikkeligt, hvis der andres ved
barnestolens konstruktion.
AEndringer ma kun foretages af
producenten.

ROMER KID mé udelukkende
bruges til sikring af barnet i
keretgjet. Den ma ikke anvendes
som stol eller legetaj i hjiemmet.

*ECE = Emniyet donanimlariyla ilgili Avrupa
normu

» Arag ¢ocuk koltugu, Avrupa Gocuk
Emniyet Donanimlari Normu’na
gore tasarlanmis, test edilmis ve
kullanimina izin verilmigtir
(ECE R 44/04). Test isareti E (bir
daire icinde yazih) ve izin numarasi,
izin sertifikasi etiketinde yazilidir
(arag¢ gucuk koltugundaki etiket).

+ ROMER KID koltuk minderinden ve
koltuk sirthgindan olugan bir
kombinasyon olarak kontrol edilmig
ve misaade edilmigtir.

Dikkat! Bu iki pargadan birinin
baska bir koltuk minderi veya koltuk
sirthgiyla birlikte kullaniimasi
yasaktir.

» Arac ¢ocuk koltugunda herhangi bir
degisiklik yapmaniz durumunda
resmi kullanim izni gegersiz kalir.
Degisiklikleri sadece imalatgi firma
yapabilir.

+ ROMER KID sadece gocugunuzun
otomobil icerisinde gilivenceye
alinmasi amaciyla kullaniimaldir.
Hicbir sekilde ev icerisinde oturma
aracl veya oyuncak olarak
kullaniimamalidir.
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+ Mogens ROMER KID gomxHa
MCNonb30BaTbCs TONbKO ANsl
3akpenneHusa Bawero pebeHka B
aBTomobune. OHa abconoTHO He
npurogHa Ans UCMosib3oBaHUs B
KayecTBe CUAEHbS UMW UFPYLLKA B
[OMALLHNX YCIIOBUSX.

2. [lpumeHeHue B
aBToMobGune

OnacHo! Ecnu pebeHok
urKcupyeTcs B AETCKOM
CcuAeHbe TONMbKO peMHEM
6e30MacHOCTU C ABYXTOUEYHBIM
KpenneHneM, To B Cryyae JOPOXHO-
TPaHCMOPTHOrO NPOWCLIECTBUS OH
MOXET MONYYnTb TSKENble TpaBMbl
UNn faxe normbHyTb.
Hukorpa He ucnonb3yiite 3To
cuaeHbe B KOMGUHaLMUM ¢
2-TOYEYHbIM PpEMHEM
6e3onacHocTw!

BapuaHTblI NpUMEeHeHUsi AeTCKOro
cupeHbs B aBToMo6une:

2. Anvendelse i koretgjet

Fare! Hvis barnet kun sikres
med en 2-punkt-sele i
barnestolen, kan det kvaestes
hardt eller blive draebt, hvis der
sker en ulykke.

Ma aldrig bruges sammen
med en 2-punkt-sele!

Barnestolens
anvendelsesmuligheder:

2. Aragiginde kullanim

Tehlike! Cocugunuz ¢ocuk
koltugunda sadece 2-noktadan
baglantili kemer ile emniyete
alinmigsa, yapilan bir kazada
agir yaralanabilir veya yasamini
yitirebilir.

Asla 2-noktadan baglantih
kemer ile birlikte
kullanmayiniz !

Aracg-cocuk koltugunuzu bu sekilde
kullanabilirsiniz:

(Moxany#cra, cobniopante
npeanncaHus, AeicTByolWMe B
Baweli cTpaHe)

B HanpasneHun ABUXeHNS na | karselsretningen ja Sirds yoninde evet

NPOTUB [iBUXKEHNSI HeT 1) Modsat kgrselsretningen nej 1) Surds yéninin tersine hayir 1)

C 2-TOYEYHbIM pEMHEM HeT Med 2-punkt-sele nej 2-noktadan baglantili kemer | hayir

C 3-TOYEYHbIM PEMHEM 2) na Med 3-punkt-sele 2) ja ile _

Ha NepefHeM CaeHbe Aa 3) Pa passagersadet ja 3) ﬁén;))ktadan baglantil kemer | evet

Ha 334 HNX CUAEHbAX NO na Pa de yderste bagsaeder ja Muavin kolugunda ovet3)

i Pa mellemste bagszde ja4) Arka koltuklarin dis tarafinda| evet

Ha cpeaHem 3ajHem na4) (med 3-punkt-sele) $

cuaeHbe - - arka orta koltuga evet 4)
a Folg forskrifterne i Deres |

(C 3-ToUEUHbIM peMHeMm) (Felg forskrifterne i Deres land.) (3-noktadan baglantili kemer

ile)

(Lutfen tilkenizdeki kurallara dikkat
ediniz)
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1) MNpyMeHeHWe paspeLuaeTcs TOMNLKO Ha
YCTaHOBMEHHbIM NPOTUB ABMKEHNSA
aBTOMOBUMBHOM CUAEHBE (Hanp., B XUMOM
dyproHe, MykpoaBTobyce), KOTOpPOe Takke
[l0MycKaeTcs ANS TPAHCNOPTUPOBKM B3POCHOro
yenoseka. CuaeHbe He AOMKHO BbiTb
o6opyaoBaHO HaayBHOM NOAYLLIKOM
6esonacHocTy.

2) PeMeHb foMmKeH UMETb paspelueHve Ha
akcnnyarauuio cornacHo craHaapty ECE R 16
(Mnn aHanorv4YHOMy CTaHaapTy),
CBMOETENbCTBOM YEMY ABNAETCS, HanpuMmep,
Byksa "E" ("e") B KpY>KKe Ha 3TUKETKe Jomnycka
Ha pemHe.

3) ANA nepeaHein HaayBHOWM NOAYLLKA
Be3onacHoCTy: CABUHYTL Hasag Ao KOoHUa, npu
HeoBX04MMOCTH, BOCMONb30BATLCA
yKasaHusIMU pyKOBOACTBA MO 3KCnsyaraummn
aBTOMOBUNSA.

4) MNprMeHeHne He BO3MOXHO, ECNN UMEETCst
TOMbKO OAUH 2-TOYEUHbIV PEMEHD.

3. OGecneuyeHue
6e3onacHocTu pebeHka
B aBTOMOGOuUmne

Ansa 3awutbl Bawero
pebeHka

* B npuHuune, gencreyet
cneaytoulee npasuno: Yem
nnoTHee peMeHb 6e3onacHocTn
npuneraert k Teny pebeHka, Tem
HajexHee ero 3awumTa.

* Hukoraa He ocTaBnsinTe pebeHka B
yCTaHOBMNEHHOM B aBTOMOGUNE
[leTCKOM cupeHbe 6e3 npucmoTpa.

+ [lpumeHeHNe AETCKOro cuaeHbs Ha
3aJHeM cuaeHbe aBToMoOuNs:
MepeaBuHbLTE NepesHee cUaeHbe
Briepes HacTosbko, YTobbl pebeHok
He Kacarncsi Horamy CrHKK
nepeaHero cuaeHbsi (OnacHocTb
TpaBmMupoBaHus!).
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1) Er kun tilladt til brug pa bagudvendte bilsaeder
(f.eks. i varevogne, minibus), som ogsa er
godkendite til transport af voksne. Der ma ikke
veere airbag ved saedet.

2) Selen skal vaere godkendt i henhold til ECE R
16 (eller tilsvarende norm). En sadan
godkendelse vil fremga af et "E", "e" (med cirkel)
pa selens kontrolmaerke.

3) Ved front-airbag: skubbes langt bagud, se
evt. i bilens instruktionsbog.

4) Kan ikke bruges, hvis der kun er en 2-punkt-
sele.

3. Sadan sikres barnet i
bilen

A Beskyt barnet

Generelt gaelder: Jo teettere selen
sidder mod barnets krop, desto
starre er sikkerheden.

« Lad aldrig barnet vaere uden opsyn,
nar det sidder i barnestolen i bilen.

< Anvendelse pa bagsaedet: Ryk
forseedet sa langt frem, at barnet
ikke kan na forseedets rygleen med
fedderne (fare for tilskadekomst).

« Barnestolens plastdele opvarmes,
nar solen skinner pa dem.
Forsigtig! Pas pa, at barnet ikke
breender sig. Beskyt barnestolen
mod kraftigt sollys, nar den ikke er i
brug.

1) Sadece arkaya dogru yerlestirilmis bir arag
koltugunda (6rn. van, minibuis) kullanimina izin
verilmektedir, arag yetiskin yolcularin taginmasi
icin de uygun olmalidir. Koltuga higbir hava
yastigi etki etmemelidir.

2) Kemer, ECE R 16 (veya benzeri bir norm)
normuna gére musaade edilmis olmalidir, érn.
kayistaki daire igine alinmis “E”, “e” isaretli test
etiketinden taninabilir.

3) 6n hava yastiginda: iyice arkaya itin,
gerekirse arag el kitapgigindaki agiklamalara
dikkat ediniz.

4) Sadece 2-noktadan baglantili emniyet kemeri
mevcutsa kullanilamaz.

3. Cocugunuzun arag
icerisinde emniyete
alinmasi

A Cocugunuzun giivenligi i¢in
+ Temel kaide sudur: Emniyet kemeri
¢ocugunuzun bedenini ne kadar
siki kavrarsa, cocugunuz o kadar

glivende olacaktir.

+ Litfen cocugunuzu araba
icerisinde, arag-cocuk koltugunda
asla gbzetimsiz olarak
birakmayiniz.

+ Arka koltukta kullanim: On koltugu,
¢ocugunuzun ayaklarinin én
koltugun sirthgina carpmasina
mahal vermeyecek sekilde 6ne
¢ekiniz (yaralanma tehlikesi).

+ Cocuk koltugundaki plastik parcalar
glineste Isinacaktir.

Dikkat! Bu pargalar cocugunuzun
yanmasina yol agabilir. Cocuk



®

MnacTmaccoBble YacTu JEeTCKOro
CuAeHbs HarpeBaloTCs Ha COoMHLUe.
BHumaHue! PeGeHok MOXeET npu
3TOM MOMYYUTb OXKOTU. 3amUTnTE
[eTCKoe CUAeHbe, ECNN OHO He
UCNONb3yeTCs B AaHHbI MOMEHT, OT
MHTEHCUBHOTO COSTHEYHOrO
U3NyyYeHus.

MosBonsiiTe peGeHKy BXOAUTL U
BbIXOAWUTb TONbKO CO CTOPOHBI
TpoTyapa.

Mpu AnnTENbHBLIX NOE3Kax
JenanTe 0CTaHOBKU, Ha KOTOPbIX
pebeHOK CMOXET iaTb BOMIO CBOEMY
CTPEMIEHUIO ABUrATLCS.

®

Ansa 3awuTbl BCex
naccaxupoB

[Mpn 3KCTPEHHOM TOPMOXEHUN UMK
LLOPOXXHO-TPAHCMOPTHOM
NPOUCLLECTBUMN HE3aKpeMNneHHbIe
npeaMeThbl U HE NPUCTErHYThIE
naccaxupbl MOTyT MPUYUHUTL TPABMbI
Apyrim naccaxupam. Moatomy
HeobX0AUMO BCeraa CrneanTsb 3a TEM,
YTOObI...

e CMUHKM CUAEHUIA aBTOMOOMNSA Bbinun
3akpenneHsl (Hanp.,
3achmKkcmMpoBaTh 3ajHee OTKUAHOE
MHOrOMECTHOE CUAEHbE).

+ BCe HaxoAsLmecs B aBTomobune
(Hanp., Mexay CnuHKOW 3afHero
CUAEHbS U 3a4HWUM CTEKIIOM
Ky30Ba) TsKenble npesMeTbl unu
npeameTbl C OCTPLIMU Kpasimu
ObIinu 3aKpenneHsbl,

* BCE Naccaxwvpbl ObIIN NPUCTETHY ThI
pemMHaAMY,

+ JeTckoe cuieHbe Bceraa bbino
3acpukcmpoBaHo, Aaxe ecnv B HEM
He nepeBo3nTCcs pebeHoK.

[Ans 3awmTbl Bawero aBTomo6uns

» Ha HekoTopbIX 0buBKax
aBTOMOOWMBLHBLIX CUAEHWI U3
BOCMPUUMYMBBIX K UCTUPAHUIO
mMaTepuanos (Hamp., BEMNop, koxa u
T.N.) BCNeACTBME YCTAHOBKU HA HUX
[LeTCKOTO CUAEeHbs MOTYT NOSBUTLCSA
notepTble mecta. YTobbl 3TOr0
n3bexaTtb, Noj HEro MOXHO
noANOX1Tb, HANPUMeEP, NOKPbIBaNo
UIN NONOTEHLE.

S

+ Lad kun barnet stige ind og ud af
bilen til fortovssiden.

» Hold regelmaessigt pauser under
leengere ture, sa barnet har
mulighed for at bevaege sig.

A Passagersikkerhed

Harde opbremsninger eller biluheld
indebeerer altid en risiko for
tilskadekomst som fglge af f.eks.
genstande eller personer, som ikke er
sikret forsvarligt. Forvis Dem derfor
altid om, at ..

+ bilsaedernes ryglaen er fikseret
(geelder ogsa for bagsaedet).

+ tunge eller skarpkantede genstande
i bilen (f.eks. pa baghylden) er
sikret forsvarligt.

« alle personer i bilen benytter
sikkerhedssele.

- barnestolen er spzendt fast, ogsa
selvom barnet ikke sidder i den.

Beskyttelse af bilen

» Pa saedebetraek af f.eks. velour,
leeder etc. vil barnestolen nogle
gange efterlade maerker. For at
undga dette kan man laegge et
teeppe eller et handklaede ind under
stolen.

(<24

koltugunuzu kullaniimadigi
zamanlarda dogrudan giines
1Is1gina karsi koruyunuz.

» Cocugunuzun sadece kaldirim
tarafindan inip binmesine izin
veriniz.

» Uzun yolculuklarda gocugunuzun
hareket edebilecegi molalar veriniz.

Aractaki yolcularin giivenligi
igin

Ani fren veya kaza durumunda

emniyete alinmamis cisimler aragtaki

yolcularin yaralanmasina neden
olabilir. Bu nedenle litfen asagidaki
hususlara dikkat ediniz:

» Arag koltuklarinin sirthklar
sabitlenmis olmahdir (6rn. katlanir
arka koltugu iyice oturtunuz).

 Aractaki (6rn. sapkaliktaki) tim agir
veya keskin cisimler emniyete
alinmig olmaldir.

» Aragctaki tim yolcular emniyet
kemerlerini baglamis olmalidir.

+ Aractaki cocuk koltugu, cocuk
yokken dahi daima emniyete
alinmig olmahdir.

Aracinizin giivenligi i¢in

+ Hassas malzemeden (6rn. kadife,
deri v.s.) Uretilmis bazi koltuk
kiliflarinda arag-cocuk koltugu
kullanimi nedeniyle izler olugabilir.
izlerin olusmasini 6nlemek igin
koltugun altinda 6rn. bir értil veya
mendil yerlestirebilirsiniz.



3.1 3akpenneHue CrUHKU

cuaeHbAa

[leTckoe cuaeHbe CocTouT U3
noAyLKN ANS CMAEHUs 1 1 CNHKK 2 C
PErynupyembIM noarofoBHUKOM 3.
Takasi komOuHauusi obecneunsaeT
pebeHKy Haanexallyto 3awmTy n
»)enaemoe ya06CTBO Npy CUAEHUN.

<1 OnycTuTe CNUHKY CUAEHBS 2 B
rOPU3OHTaNbHOE MONOXeHNE
nosagu NoAyLIKW Ansa cuaexHns 1.

<1 BaBMHBLTE OCb LWApHUpa 4 CNUHKN
CUAEHbS 2 HAaCKOMbKO 3TO
BO3MOXHO B HanpaensoLyo 5 Ha
noayLuke Ana cuaeHus 1.

OnacHo! lNMpu packnagbiBaHun

CMUHKMN 2 HUYETO HE JOMMKHO

HaxoAuMTbCS B 30HE LWaPHUPHOW

0CU 4 MeXaY CMUHKOW 2 1

noayLKkou cuaeHbs 1.
BHumanwue! Bbl (unn Baw pebeHok)
MOXETe, K NpUMepy, 3aleMuTb
nanbupl.

< MoaHMMaTE CNUHKY CUAEHbS 2

BBEPX A0 Tex nop, noka oHa He
3acpukcupyetcs.

3.1 Fastgering af rygleenet

Barnestolen bestar af en siddepude 1
og et ryglaen 2 med justbar
hovedstgtte 3. Denne kombination
giver barnet den optimale sikkerhed
og komfort.

1 Leeg ryglaenet 2 fladt ned bag
siddepuden 1

<1 Skub mellemledet 4 til rygleenet 2
sa langt som muligt ind i feringen 5
pa siddepuden 1.

Fare! Nar ryglaenet svinges op
2, ma der ikke befinde sig noget
i omradet ved mellemledet 4
mellem ryglaenet 2 og
siddepuden 1.
Forsigtig! De eller Deres barn kan
f.eks. fa fingrene i klemme og komme
til skade.

< Vip rygbknet opad, indtil 2 det ger i
hak.

3.1 Koltuk sirthginin

tespitlenmesi

Cocuk koltugu bir koltuk
minderinden 1 ve a 2 yarlanabilir
koltuk bashgina 3 sahip bir koltuk
sirthgindan olugmaktadir. Bu
kombinasyon gocugunuza dilediginiz
koruma ve konforu saglamaktadir.

< Koltuk sirthgini 2 koltuk minderinin
arkasina diiz bir sekilde
yerlestiriniz 1.

< Koltuk sirthginin 4 mafsal milini 2
mimkin oldugunca koltuk
minderindeki 5 kilavuza itiniz 1.

Tehlike! Sirthdin 2 kaldiriimasi

esnasinda mafsal mili 4

bolgesinde, koltuk sirthigi 2 ile

oturma minderi 1 arasinda

higbir cisim bulunmamalidir.
Dikkat! Sizin veya gocugunuzun 6rn.
parmagi sikisabilir ve
yaralanabilirsiniz

< Koltuk sirthgini 2 yerlesene kadar
yukari kaldiriniz.
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3.2 PerynupoBka BbICOTbI
noArorioBHMUKa

OnacHo! 3anpeLuaetcs
MCronb30BaTh JETCKOE CUAEHBE
B OTAENBHO CTOSAILLEM BUAE —
Aaxe Ansa onpobosaHus.
BHumaHue! CrnimHka 2 moxeT
OMPOKUHYTLCS Ha3ag. Beeraa
ycTaHaBnuBamnTe AeTckoe CUAEHbE,
npexae Yem NocaauTb B Hero pebeHka.

MpaBunbHO NOAOrHAHHBIN
noaronoBHuK 3 cnocobeTeyeTt
ONTUMAaNbHOMY HaNOXEHWIO
JvaroHanbHoro pemHsi 6e3onacHocTu 6,
1 obecneumsaeT pebeHKy Haanexallyto
3aLmTy 1 XKenaemoe yao6CTBo npu
cuaeHun. Beicota noaronosHuka 3
MOXeT ObITb OTPErynupoBaHa B niobom
13 0AUHHAALATY (UKCUPYEMBIX
MOSNOXEHWIA.

« [loaronoBHWK 3 AOMKeH ObITb
YCTaHOBIEH Tak, YTOObI MEXay
nneyamy pebeHka n
NOAroONOBHUKOM 3 eLLe ocTaBancs

MPOMEXYTOK LUIMPMHOM B ABa Nanbua.

Bbl MOXeTe NoAorHaTh BbICOTY
noAroroBHMUKa 3 K pocTy peGeHka
cneayowum o6pasom:

< Bo3abMUTECH 3a PErYNMPOBOYHYIO
pyyKy 8 Ha ob6paTHOW CTopoHe
noAronoBHMka 3 1 OTTAHUTE ee
HemHoro Beepx. [py aTom
NnoAronoBHUK pacuKcupyeTcs.

< Tenepb pacuKkcUpoBaHHbIN

NOATOMNOBHUK 3 MOXHO NepeMecTuTb
Ha >Xenaemyio BbICOTY.

S

3.2 Hojdejustering af
hovedstatten

Fare! Autostolen ma aldrig

anvendes fritstaende - heller

ikke nar den prgvesiddes.
Forsigtig! Ryglaenet 2 kan vippe
bagover. Stil altid autostolen pa
keretgjets seede, far barnet saettes i.

En korrekt indstillet hovedstgtte 3

sikrer, at diagonalselen sidder optimalt

6 og giver barnet den optimale komfort

og sikkerhed. Hovedstgttens hgjde 3

kan indstilles i elleve positioner.

» Hovedstgtten 3 skal indstilles, sa
der er plads til to fingre mellem
barnets skuldre og hovedstgtten 3.

Hovedstattens hgjde 3 tilpasses

barnets storrelse pa felgende

made:

< Tag fat i indstillingshandtaget 8 pa
bagsiden af hovedstgtten 3 og traek
det lidt opad. Nu er hovedstgtten
lgsnet.

< Nu kan hovedstgtten 3 indstilles til
den gnskede hgjde.
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3.2 Koltuk baghginin
ylikseklik ayari

Tehlike! Sirthidin 2 kaldiriimasi

esnasinda mafsal mili 4

boélgesinde, koltuk sirthidi 2 ile

oturma minderi 1 arasinda

higbir cisim bulunmamalidir.
Dikkat! Sizin veya gocugunuzun 6rn.
parmagi sikisabilir ve
yaralanabilirsiniz

Dogru ayarlanmis bir koltuk bashgi 3,
capraz kemerin 6 akisini optimum
hale getirerek cocugunuza dilediginiz
korumay! ve konforu saglar. Koltuk
basligini 3 on bir farkli konumda
ayarlayabilirsiniz.

» Koltuk basligi 3 cocugunuzun
omuzlari ile koltuk baghdi 3 iki
parmaklik bir bosluk kalacak sekilde
ayarlanmalidir.

Koltuk baghginin 3 yiiksekligini

¢ocugunuzun boyuna gére

ayarlayabilirsiniz:

< Koltuk bashginin arka tarafindaki 8
ayar tutamagini kavrayiniz 3 ve
biraz yukar ¢ekiniz. Koltuk
bashiginin kilidi agiimigtir.

< Kilidi ¢oziilen koltuk baghigini 3
dilediginiz yukseklige
ayarlayabilirsiniz.



Kak TonbKko perynupoBoYHasi
pyuka 8 Byaet otnyLueHa,
MOATONOBHUK 3aChKCUPYETCS.

<1 YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHBE Ha
cuaeHbe aBTomMmobunsi.

< Oavite Bawemy pebeHky 3aHATb
MecCTO B AETCKOM CUAEHbE, a 3aTeM
OTPErynupyiiTe BbICOTY CUAEHbSI.
BHumanue! NosTopute ato
HECKOIbKO pa3 ¢ TeM, 4ToObl
MOATONOBHUK 3 BblN OTPErynnpoBaH
Haunyylmm o6pasom.

3.3 WcxopHoe nornoxeHue
CMWUHKU CUAEHbSA

CnuHKa 2 JEeTCKOro CMAEHbA MOXET
6eccTyneHyaTo NoAroHATLCA K
HaKIoHy aBTOMOOUMBHOMO CUAEHBS.
Mone3Hbin coBet! CnvHka 2 cuaeHbst
YAEPXKVBAETCS B BEPTUKANILHOM
NonoXeHUM HebonbLUMM chrKCaTOPOM.
Cnerka HafaBuTe Ha CNUHKY 2 B
HanpasneHun Hasag, 4ToObl pacuenuTs
dukcatop.

Moxanyicra, umeiite B BUAY
cnepytowlee: Hannyyias sawmra
obecne4mBaeTcs TOMbKO B TOM
crnyJae, Korga aBToMo6ubHoe
CUAEHbE HAXOAMNTCS B BEPTUKANbHOM
nonoxeHun. CnmHka 2 AeTCKOro
CUAEHBS MOXET ObITb HAKMOHEHA
Ha3ap B UICXOAHOE NONOXEHne,
HEe3aBUCKMO OT aBTOMOBUNBHOTO
CUAEHbS.

<1 Ansi 3TOro CcrneayeT OTKMHYTb HapyXXy

OMOPHBIN Yronok 9 Ha obpaTHo
CTOPOHE CMUHKN CUAEHBS 2.

Sa snart De slipper
indstillingshandtaget 8 gar
hovedstgtten i hak.

<y Stil autostolen pa bilsaedet.

< Lad barnet saette sig i autostolen,
og kontrollér hgjden.
Forsigtig! Gentag dette, indtil

hovedstgtten 3 er indstillet optimalt.

3.3 Ryglanets hvileposition

Barnestolens rygleen 2 tilpasser sig
trinlgst til bilseedernes hzeldning.
Tip! Ryglaenet 2 holdes lodret ved
hjeelp af en lille holder. Tryk
ryglaenet 2 lidt tilbage for at lgsne
holderen.

Veer opmeerksom pa felgende: Den
bedste beskyttelse opnas kun, hvis
bilseedet befinder sig i lodret position.
Barnestolens rygleen 2 kan vippes
tilbage til hvileposition uafhaengigt af
bilssedet.

< For at gere dette skal
afstandsvinklen 9 pa bagsiden af
rygleenet 2 klappes ud.

Ayar tutamagini 8 biraktiginizda
koltuk basligi yerlesecektir.

1 Gocuk koltugunu arag koltuguna
yerlestiriniz.

S Gocugunuzu cocuk koltuguna
oturtunuz ve yiiksekligi kontrol
ediniz.

Dikkat! Bas destegi 3 en iyi sekilde
ayarlanana kadar bu iglemi
tekrarlayiniz.

3.3 Koltuk sirthginin
sabitlenmesi

Cocuk koltugunuzun sirthgr 2
kademesiz olarak arag koltugunun
egimine uyar.

Oneri! Koltugun sirthgi 2, kiigiik bir
kilitteme mekanizmasi ile dikey
konumda sabit tutulur. Kilidi agmak
icin, koltuk sirthgini 2 arkaya dogru
bastiriniz.

Lutfen dikkat ediniz: Olabilecek en iyi
korumanin saglanabilmesi icin arag
koltugu dikey konumda olmalidir.
Cocuk koltugunun sirthgi 2 arag
koltugundan bagimsiz olarak arkaya
yatiriniz ve sabit konuma getiriniz.

< Koltuk sirthginin arka tarafindaki 9
mesafe agisini 2 disar gekiniz.
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1 OTKNOHUTE TeNepb CMNHKY 2 Ha3ag,
HacToNbKO, YTOObI OMOPHBIN Yromnok 9
npwneran CBOEN NOCKOCTBIO K
CMHKE aBTOMOOUIBHOTO CUAEHBS.
BHumanue! He oTknonsiite
CMNWHKY 2 Aanblue, YeM 370
Mo3BOSISET OMOPHBIN YronokK 9.

3.4 TpucteruBaHue pebeHka
peMHAMMU

ROMER KID He TpebyeT ycTaHOBKU B
aBTomobune. PebeHka npocto
NpPUCTErMBaIOT B JETCKOM CUAEHBE C
NOMOLLbIO aBTOMOGUBHOMO PEMHS
6esonacHocTw.

1. HanoxeHue aBTOMOGUNLHOIO
peMHsA

<1 YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHbE Ha
aBTOMOOWMNbHOE CUAEHBE.
MpoBepbTe, 4TOOLI CNMHKA 2
npunerana csoem NNoCKOCTbIO K
CMNUHKE aBTOMOBUINBHOIO CUAEHbS
(cm. 3.3).
Mone3Hblin coBeT! ECnun npu 3Tom
NOAronoBHUK aBTOMOBUILHOTO
CUAeHbS MeLlaeT, To NpoCcTo
noBepHWTE €ro.

<1 Ycapgute pebeHka B getckoe
CuAeHbe.

1 BbITAHUTE aBTOMOBUIIbHBIN PEMEHb
1 ynoxwure ero nepep pebeHkom K
3aMKy aBTOMOBUNbHOro pemHs 10.
BHumaHue! He gonyckatb
CKpYy4MBaHNSA PEMHS.

<1 Bachmkenpyiite A3blUKM B 3aMKe
aBTOMOOUNBLHOrO pemHs 10. LLIENK!

S

<1 Vip nu rygleenet 2 sa langt tilbage,
at afstandsvinklen 9 ligger med hele
fladen pa bilsaedets rygleen.
Forsigtig! Vip ikke ryglaenet 2
leengere tilbage, end
afstandsvinklen 9 indikerer.

3.4 Fastspaending af barnet

ROMER KID kraever ingen montering i
bilen. Barnet sikres i barnestolen med
bilselen.

1. Fastspanding af bilselen

< Stil barnestolen pa bilseedet. Sgrg
for, at ryglaenet 2 sidder med hele
fladen op ad bilseedets rygleen (se
3.3).
Godt rad! Hvis bilens hovedstatte
er i vejen, kan den drejes.

< Lad barnet seette sig pa
barnestolen.

< Treek bilselen foran barnet til bilens
selelas 10
Forsigtig! Pas p3, at selen ikke
snor sig.

< Lad lasetungen ga i hak i bilens
selelas 10. KLIK!
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< Koltuk sirthgini 2, mesafe agisi 9
arag koltugu sirthgina silme
yapisana kadar arkaya yatiriniz.
Dikkat! Koltuk sirthdini 2 mesafe
acisinin izin verdiginden 9 daha
fazla yatirmayiniz.

3.4 Bebeginizin kemerinin
baglanmasi

ROMER KID, araca montaji
gerektirmez. Cocugunuz gocuk
koltugunda ara¢ kemeriyle kolayca
emniyete alinir.

1. Ara¢ kemerinin takilmasi

<1 Gocuk koltugunu arag koltuguna
yerlestiriniz. Koltuk sirthdinin 2,
arag koltugu sirthgina silme
yerlesmis olmasina dikka ediniz
(bkz. 3.3).
Oneri! Arag koltugunun bashg
bunu engelliyorsa bashgi geviriniz.

S Gocugunuzu ¢ocuk koltuguna
yerlestiriniz.

<1 Arag kemerini disari ¢ekiniz ve
¢ocugunuzun éniinden gegirerek
arag kemer kilidine géturandz 10.
Dikkat! Kemeri dondiirmeyiniz.

< Kilit dillerini arag kemer kilidine 10
oturtunuz/takiniz. KLIK!



2. Yknagka aBTOMOGUINIbHOIO
PEeMHSA B KpacHble Hanpaenswme
Ha AeTCKOM cuaeHbe.

<1 YNoxuTe gmaroHanbHbIi pemMeHb 6
1 NOSICHOM peMeHb 11 CO CTOPOHbI
3amMka aBTOMOOUIILHOrO peMHs 10
nog, NoANoOKOTHWK, B CBETNO-
KpacHyto HanpasnsoLlyto 12
noayLKn cuaeHss 1.

BHumaHue! 3amok
aBTOMOOUNBLHOrO pemHs 10 He
[OMKEH HaXoAUTLCA Mexay
CBEeTNO-KpacHO
Hanpasnstowen 12 n
NMOANOKOTHUKOM.

<1 YnoxuTe nosicHon pemerb 11 ¢
L PYroi CTOPOHbI MOAYLUKU
cuaeHbs 1 Takke B CBETNO-
KpacCHY0 HanpasnsaoLyo 12.
BHumanwue! MNosicHol pemeHb 11
no 06enm CTopoHaM AOMmKEH
NPOXOAMUTb Kak MOXHO HUXe Yepes
naxoBblii crmb pebeHka.

<1 BBoguTe AnaroHanbHblii peMeHb 6
B TEMHO-KpaCHbI JepxaTtenb
peMHsi 7 noaronosHuka 3 Ao Tex
nop, Noka OH He MPOCKOMNb3HET 3a
npeaensl NpesoxpaHTENbHOro
BbICTYNa.

2. Bilselen la2gges i de rede
selefgringer pa barnestolen.

< Leeg diagonalselen 6 og
hofteselen 11 pa bil-selelasens
side 10 under armlaenet i
siddepudens 12 lysergde
selefgring 1.
Forsigtig! Bilens selelas 10 ma
ikke ligge mellem den lysergde
selefaring 12 og armlzaenet.

<1 Leeg ligeledes hofteselen 11 pa den
anden side af siddepuden 1 i den
lysergde selefaring 12.
Forsigtig! Hofteselen 11 skal pa
begge sider sidde sa teet pa barmets
lysken som muligt.

<1 Treek diagonalselen 6 ind i den
mgrkergde seleholder 7 fra
hovedstgtten, 3 indtil den glider bag
sikringsfremspringet.

2. Arag kemerini cocuk koltugunun
kirmizi kemer Kilitlerine
yerlestiriniz.
<1 Gapraz kemeri 6 ve kalca
kemerini 11 ara¢ kemer kilidinin
yaninda 10, kol desteginin altina,
koltuk minderinin 12 agik kirmizi
kemer kilavuzuna 1.
Dikkat! Arac kemer kilidi 10 agik
kirmizi kemer kilavuzlar 12 ile kol
destegdinin arasinda durmamalidir.

< Koltuk minderinin karsi tarafindaki
kalca kemerini 11 de 1 ayni sekilde
acik kirmizi kemer kilavuzlarina
yerlestiriniz 12.
Dikkat! Kalca kemerleri 11 her iki
tarafta da gocugun kasiklarina
miimkiin oldugunca derin bir
sekilde yerlestiriimelidir.

< Gapraz kemeri 6 koltuk bashginin 3
koyu kirmizi kemer tutucularina 7
emniyet tirnadinin arkasina kayana
kadar yerlestiriniz.
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1 Y6eamTech, YTO ANaroHasnbHbIN
peMeHb 6 MPOXOAUT NOBEPX
KntounLpbl pebeHka, U 4TO OH He
npuneraer K ero Liee.

Mone3Hbik coBeT! Bbl MoXxeTe
OTperynmpoBaTb NOArONOBHYMK 3 No
BbICOTE TaKXe eLle B aBTomooburne.

< BHuMaHue! [dnaroHanbHbINn
pemeHb 6 AOMmKeH NPOXOAUTb
Hasaj B NnornepeyHom
HanpaBneHuu.
Mone3Hbin coBeT! Bbl MoxeTe
BbICTaBUTb MOSIOXXEHNE PEMHS
6€e30MacHOCTM Ha Tene C NOMOLLbIO
perynupyemoro aednektopa ans
pemHs Bawero asTomobunsi.

< BHMMaHue! [JuaroHanbHblii
pemeHb 6 B aBTOMOOUNE HUKorga
He J0IMKEH NPOXOAUTL BNEpes K
nedneKkTopy peMHs.
MonesHbiii coBeT!B atom cnyyae
ncnonb3ynTe AETCKOe CUAEHBE
TONbKO Ha 3afHeM CuAeHbe
aBTOMOOUNSA.

< Moa TAHUTE aBTOMOOUMbHBIN

PeMEeHb NyTeM HaTsKeHUA
JAnaroHanbHOro pemHs 6.

S

<1 Kontrollér, at diagonalselen 6 ligger
over barnets kraveben og ikke ved
halsen.
Godt rad! Hovedstgtten 3 kan
ogsa tilpasses i hgjden, mens
barnestolen befinder sig i karetgjet.
<1 Forsigtig! Diagonalselen 6 skal
forlgbe skrat bagud.
Godt rad! Seleforlgbet kan
reguleres med den justerbare
selestyring i bilen.

<1 Forsigtig! Diagonalselen 6 me
aldrig fres frem til bilens
selestyring.
Godt red! Hvis dette er tilfxidet, me
barnestolen kun bruges pe
bagsxdet.

<1 Stram bilselen ved at tpkkke i
diagonalselen 6.
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<1 Gapraz kemerin 6 gocugunuzun
koépricuk kemeri Gizerinden
gecmesine ve boynuna
gelmemesine dikkat ediniz.
Oneri! Koltuk baghiginin
yuksekligini 3 arag igerisinde de
ayarlayabilirsiniz.

< Dikkat! Capraz kemer 6 egri bir
sekilde arkaya dogru ilerlemelidir.
Oneri! Kemerin akisini aracinizdaki
ayarlanabilir kemer yénlendiricisiyle
ayarlayabilirsiniz.

< Dikkat! Capraz kemeri 6 asla 6ne
dogru, ara¢ kemer yénlendiricisine
goturmeyiniz.
Oneri! Bu durumda gocuk
koltugunu sadece arka koltukta
kullaniniz.

<1 Gapraz kemerden 6 gekerek arac
kemerini geriniz.
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3.5 [lpoBepka
6e3onacHocTu pebeHka

Ans rapaHTumM 6e30nacHOCTH
Bawero pebeHka y6eautechb
B TOM, 4TO...

* nosicHou pemeHb 11 no obenm
CTOPOHaM MPOXOAUT B CBETNO-
KpacHbIX Hanpasnsowmnx 12
NOAYLLKW CUAEHbSA,

* JAmaroHanbHbI pemMeHb 6 Ha
CTOPOHE 3amKa aBTOMOBUNBHOro
pemHs 10 Takke NPOXOAUT B
CBETNO-KpacHOA
Hanpasnstowen 12 nogyLku
CUAEHDbS,

+ JmaroHanbHbIi peMeHb 6 NpoxoanT
yepes TEMHO-KpPaCHbIii AepxaTtenb
peMHs1 7 NOAronoBHuKa,

* JmaroHanbHbI peMeHb 6 npoxoanT
Hasaj B NornepeyHom
HanpaeneHuu,

* PEeMHW HaTAHYTbl U He
nepekpyyeHsl,

* 3aMOK aBTOMOOUNbLHOro pemHsa 10
He HaxoAUTCHA Mexay CBeTmNo-
KpacHOW Hanpasnsiowein 12 n
NnoANOKOTHUKOM NOAYLLKN CUAEHbS.

12-

3.5 Sadan sikres barnet
korrekt

Se for en sikkerheds skyld
efter, at...

« hofteselen 11 pa begge sider sidder
i siddepudens lyser@de selefaringer
12,

- atdiagonalselen 6 pa siden af
bilens selelas 10 ogsa sidder i
siddepudens lysergde
selefaring 12,

- diagonalselen 6 gar gennem den
mgrkergde seleholder 7 til
hovedstatten,

- diagonalselen 6 forlgber skrat
bagud,

« selerne er stramme og ikke snoede,

« bilens selelas 10 ikke ligger mellem
den lysergde selefaring 12 og
siddepudens armlaen.

3.5 Dogru uygulamayla
cocugunuz giivende
Cocugunuzun giivenligi
igin...

+ kalga kemerinin 11 her iki tarafta da
koltuk minderine ait agik kirmizi
kemer kilavuzlarindan 12
gecmesine,

+ capraz kemerin 6 ara¢ kemer kilidi
tarafinda 10 yine ayni sekilde koltuk
minderinin agik kirmizi kemer
kilavuzundan 12 gegmesine,

» capraz kemerin 6 koltuk basligina
ait koyu kirmizi kemer
tutucularindan 7 gegmesine,

+ capraz kemerin 6 egri bir sekilde
arkaya dogru gegmesine,

» kemerlerin gergin ve
dondirdlmemis olmasina,

+ arag kemer kilidinin 10 agik kirmizi
kemer kilavuzu 12 ile koltuk
minderine ait kol destegi arasinda
durmamasina dikkat ediniz.
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WHcTpykuuma no yxoay 3a
cuaeHbeMm

AnA coxpaHeHUs 3alUTHON

PYHKUMMU cUOEHbSA
Mpy AOPOXKHO-TPAHCMOPTHOM
NPOVCLLECTBUN B pesynbraTte
CTONKHOBEHUSI UNW Haesaa Ha
NpPensiTCTBME CO CKOPOCTbIO CBbILLE
10 KM/4 B J€TCKOM CUAEHBE MOTYT
BO3HVKHYTb NMOBPEXAEHMS,
KOTOpbIE HE BCEraa BUAHbI
HEBOOPY>KEHHbLIM rMasoM.
0O6s13aTENLHO 3aMeHUTe
noBpeXaEHHOE AETCKOe CUAEHbE.
Moxanyicra, yTunusunpyiTe
noBpeXaEHHOE CUAEeHbE COrnacHo
npeanucaHnam (cm. 5.).

Takoe cuaeHbe cneayeT oTnpaBnTb
M3roTOBMTENO ANt NPOBEPKM U, NPU
HEOOXOAMMOCTH, 3aKa3aTb Apyroe
Ha 3ameHy.

PerynsipHo npoBepsinTe Bce
OTBETCTBEHHbIE AeTanu Ha
npeameT OTCyTCTBUSA
nospexaeHuii. Yoeautecb B TOM,
YTO AE€Tanu MexaHu4eckow
KOHCTPYKUMW (PYHKLIMOHUPYIOT
BesynpeyHo.

CneawnTte 3a TeM, YTOObI CUAEHBE
He BbINOo 3aXKaTo M NOBPEXAEHO
MEXAY XECTKAMU AeTansiMm
KOHCTPYKUMM aBToMobuns (aBepw,
HanpaensLwmue cuaeHnin n 1.4.).
MospexaeHHoe cnaeHbe
(Hanpumep, B pesynsraTte nageHus)
B 06s13aTeNbHOM NOPSIAKE JOIDKHO
ObITb NEpefaHO U3rOTOBUTENIO ANA
NPOBEPKY.

S

4.

Plejeanvisning

Bevarelse af barnestolens
beskyttende virkning

Ved uheld med en
kollisionshastighed pa over 10 km/t
kan autostolen have taget skade,
uden at det kan ses. Udskift
omgaende denne autostol. Bortskaf
den efter reglerne (se 5.).

Kontroller med jaevne mellemrum,
at ingen af de vigtige dele har taget
skade. Forvis Dem om, at de
mekaniske komponenter fungerer
efter hensigten.

Pas pa, at barnestolen ikke kommer
i klemme mellem harde bildele
(f.eks. bildgren, glideskinnerne
osv.) og pa denne made
beskadiges.

Barnestole, som er blevet
beskadiget (f.eks. fordi de er faldet
ned), skal altid efterses af
producenten.
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Bakim talimati

Koruma etkisinin kalici
olmasi igin

Carpma hizi 10 km/h’den fazla olan
bir kazada arag-cocuk koltugunda
belirgin olmayan hasarlar olusabilir.
Bu gocuk koltugunu mutlak sekilde
degistiriniz. Lutfen koltugu kurallara
uygun sekilde elden ¢ikariniz (bkz.
5).

Onemli pargalarda hasar olup
olmadigini diizenli olarak kontrol
ediniz. Mekanik yapi parcalarinin
sorunsuz bir bigimde calistigindan
emin olunuz.

Arag-gocuk koltugunun sert
parcalar (ara¢ kapisi, koltuk rayi
v.s.) arasinda sikisarak zarar
goérmemesine dikkat ediniz.

Hasarli gocuk-koltugunun (6rn.
koluk diistigunde) mutlaka uretici
tarafindan kontrol edilmesini
saglayiniz.



41 Ouuctka

Bbl gomkHbI NpocneanTs 3a Tem,
4T06bI MCMONBL30BANCA TONbLKO
OpUrMHanbHBbIV 3anacHoW Yexon
dupmbl ROEMER, nockonbky atoT
yexon npeacraenset cobou
CYLLECTBEHHYIO YaCTb KOHCTPYKLMMN
CUAEHBSA. 3anacHOW YEXON MOXHO
npvobpecTy B cneunanm3npoBaHHON
Toproene unu B ADAC
(ABTOMOBUNbHEIN KNy6 OPI).

3anpeLyaeTcs akcnnyataums
[leTCKOro cuieHbsi 6e3 yexna.

» Bbl MOXeTe CHSATb Yexon Ans
nocnegyLen CTUpk1 B
CTUpanbHOW MallvHe B LWaasLemM
pexuvme npu Temnepatype 30°C ¢
MCnonb3oBaHWEM HENTPanbHOro
MotoLLero cpeacTea. MoxanyiicTa,
cobnioganiTe ykasaHusi no cTupke,
NpuUBEAEHHbIE Ha STUKETKE Yexna.
Mpu cTHpKe ¢ TeMnepaTypoii Bbille
30°C matepuan yexna MoxeT
NonNuHATL. He paspeluaeTcs OTXUM
yexna B LEHTpuUdyre, a Takke ero

41 Rengearing

Der ma kun benyttes originale
ROMER-reservebetraek til
barnestolen, da disse udg@r en vigtig
del af hele systemets funktion.
Reservebetraek kan kgbes i
specialforretninger eller hos ADAC
(tysk autoklub, svarer til FDM).

Barnestolen ma ikke benyttes
uden betraek

« Betraekket kan aftages til vask.
Vaskes ved 30°C i vaskemaskinen
(finvask). Felg anvisningerne pa
betraekkets vaskemaerke. Hvis
betraekket vaskes ved varmere
temperaturer end 30°C , kan
farverne lgbe ud. Betraekket ma
ikke centrifugeres, og det ma under
ingen omstaendigheder tarres i
terretumbleren (stoffet kan lgsne
sig fra polstringen).

+ Plastdelene tgrres af med

4.1 Temizleme

Kilf sistemin ¢alismasinda biiyiik rol
oynadigindan, sadece orijinal
ROMER-yedek kiliflari kullanmaya
dikkat ediniz. Yedek kilifi yetkili
saticidan veya ADAC-satis
noktasindan temin edebilirsiniz.

Arag-¢cocuk koltugu koltuk kilifi
olmadan kullaniimamalidir.

« Kilifi ¢ikartabilir ve gamasir
makinesinde hassas kumas
deterjan kullanarak, hassas ylkama
programi ile 30°C’de
yikayabilirsiniz. Lutfen kilifin yikama
etiketinde bulunan talimatlara dikkat
ediniz. 30 °C‘den yuksek bir 1siyla
yikamaniz durumunda kilifin rengi
atabilir. Kilifi gamasir makinesinde
siktirmayiniz veya kurutma
makinesinde kurutmayiniz (kumas
minderlerden ayrilabilir).

CyLLKa B 3MEKTPUYECKOI CyLunmke
(TKaHb MOXET OTCNOUTLCS OT
HabuBkn).

sabevand. Undga brug af staerke
renggringsmidler (f.eks.
oplasningsmidler).

» Plastik pargalari sabun ¢ozeltisi ile

yikayabilirsiniz. Asindirici maddeler
(6rn. ¢dziicii madde) kullanmayiniz.

+ MnacTtmaccoBble geTany MOXHO
NpoMbIBaTh B MbINIBHOM pacTBope.
3anpewaeTcs NpUMeHATb
CUNbHOAENCTBYIOLLNE MOIOLLMe
cpeacTBa (Hanpumep,
pacteopuTenmu).

(s loe W@
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4.2 CHsATHe Yyexna

< OTuennTe pesnHosble netnu 13
yexna oT KkptoukoB 14 nog kpaem
[LeTCKOro CUAEHbS.

< Tenepb Bbl MOXeTe CHATb Yexon.

4.3 HapeBaHue yexna

< HanoxuTte yexon Ha aeTckoe
cuieHbe.

< 3auenuTe Tenepb pe3nHOBLIE

netnu 13 yexna 3a kptoykn 14 no
Kpato AeTCKOro CUAEHbS.

5. YkasaHusa no
yTunusauum
MoxanyucTta, cobnopanTe
npegnMcaHus No yTunusauum,
AencTeylowme B Bawew ctpane.

YTUnu3aumst ynakoBoUHbIX
matepuanos

KoHTeliHep ANs kapToHa

YTunusauus oTaenbHbIx getanen

Yexon Mpouune otxoabl,
ncnonb3oBaHue aAns
pereHepauum Tenna

MnacTmacco | cornacHo MapkvupoBke B
Bble AeTanu | npeaycMOTpeHHble ANs
3TOrO KOHTENHEPbI

MeTannuue |KoHTeliHep ans

CKkue getanu | metannonoma

6. [IByxroguyHas rapaHTus

Ha ato aBToMo6unsHoe/
BEnocunegHoe AeTckoe cuaeHbe/
JLeTCKYI0 KOMNSICKY Mbl MPEAOCTABNSAEM
[BYXFOANYHYIO rapaHTUIO Ha
oTCyTCTBME Opaka M3roTOBIEHUsA UK

4.2 Aftagning af betraekket

<1 Tag gummistropperne 13 il
betraskket ud af krogene 14 under
barnestolens kant.

< Nu kan betreekket tages af.

4.3 Paszetning af betraekket
Leeg betraekket pa barnestolen.

Saet nu betraekkets gummistropper 13
i krogene 14 pa kanten af barnestolen.

5. Affaldsdeponering
(Felg forskrifterne i Deres land.)

4.2 Kilifin ¢ikartiimasi

< Kilifin lastik iliklerini 13 gocuk
koltugunun kenari altindaki
kancadan 14 gikartiniz.

S Artik kilift tamamen ¢ikartabilirsiniz.

4.3 Kilifin gegirilmesi
< Kilifi gocuk koltugunun tizerine
koyunuz.

< Kilifin lastik iliklerini 13 gocuk
koltugunun kenari altindaki
kancalara 14 gegiriniz.

5. imhaile ilgili bilgiler
Liitfen iilkenizdeki imha kurallarina
dikkat ediniz.

Deponering af emballagen

Ambalajin imhasi

Container til pap

Mukavva konteyneri

Deponering af enkeltdele

Tek pargalarin imhasi

6. 2 ars garanti

Til disse stole til bilen/cyklen/
barnevognen yder vi 2 ars garanti pa
fabrikations- eller materialefejl.
Garantiperioden begynder den dag,
produktet kagbes. Du bedes i hele

Betraek Restaffald, termisk Kilf Artik cop, termik
forarbejdning degerlendirme
Plastdele |l containere i henhold til Plastik Isaretlerine gére bunun
meerkningen parcalar icin 6ngoérulmis
Metaldele | Container til metal konteynerlere
Madeni Metal konteyneri
parcalar

6. 2yil garanti

Bu arag/bisiklet-gocuk koltugunda /
bebek arabasinda ortaya ¢ikabilecek
fabrika ve malzeme hatalari 2 yil
garanti kapsami altindadir. Garanti
siresi, satin alma tarihinde
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AedekToB MaTepmanos.
[apaHTUIAHbI CPOK UCHMCNISIETCSA C
AaTbl NOKYNKW. [1ns noaTBepxaeHus
COXpaHANTE 3aMONMHEHHbIN
rapaHTUAHbIN TanoH, NOANUCAHHBIN
Bamu hopmynsp koHTpons npu
NOKYMKe, a TaKkke TOProBbIN Yek Ha
BECb NEPUOA AEVNCTBUS rapaHTUAHbIX
06s13aTenLCTB.

Mpu npeacTaBneHun peknamaumii K
CUAEHbIO JOMKeH ObITb NPUNOXEH
rapaHTUiiHbI TarnoH. MapaHTuiiHble
obsi3aTenbCTBa pacnpoCTpaHsTCS
TONbKO Ha AeTckue aBToOMOGUNbHbIE/
BErNoCUneHbIe CUAEHbS/AETCKUE
KONSCKM, C KOTOpbIMK obpaLLanuch
Haanexawum obpa3om, U KoTopble
Obinu oTnpasneHbl 06paTHO B YACTOM
1 aKKypaTHOM BUAE.

FapaHTuitHble 06A3aTenbCcTBa He
pacnpocTpaHAIoTeA:

* Ha ecTeCTBEHHOI U3HOC, a Takke
Ha NoBpEeXAeHWs!, Bbi3BaHHbIe
Ype3MepHOW HarpysKomn

* Ha noBpexaeHus, BO3HMKLLNE KakK
cneacteue npMMeEHeHus He no
Ha3Ha4YeHMIo NN HenpaswUnbHON
aKcnnyataumun

[eiAcTBYeT rapaHTMA UNmn HetT?

Marepumansbi: Bce Hawwm matepuansi
0TBeYaloT CTpornum TpeboBaHnsam B
OTHOLLEHUM COXPaHeHus LiBeTa noj
Bo3aencTenem Yo-usnyyenus. He
CMOTPS Ha 3TOo, BCe MaTepuansl,
nozBepraroLmecs Bo3gencTamio Yo-
n3nyyenus, BelLBeTaoT. [pu 3ToM

garantiperioden opbevare det udfyldte
garantikort, udleveringsbeviset, som
er underskrevet af dig samt
kabskvitteringen.

| forbindelse med evt. reklamationer
skal garantibeviset vedlagges
autostolen. Garantien ydes kun, hvis
autostolen/cykelautostolen/
barnevognen er blevet behandlet med
den forngdne omhu og returneres iren
og ordentlig stand.

Garantien daekker ikke:

+ naturlig slitage samt skader, der er
opstaet som felge af for voldsom
belastning.

 Skader, der er opstaet, fordi
autostolen er blevet behandlet
forkert eller anvendes i modstrid
med det egentlige formal.

Garanti eller ej?

Stoffer: Alle vore stoffer opfylder
meget strenge krav med hensyn til
farveaegthed i forhold til UV-straler.
Alligevel vil stoffernes farver falme,
hvis de udsaettes for UV-straler. Der er
her tale om normalt slid og ikke om
materialefejl, og det er derfor ikke
omfattet af garantien.

Las: Hvis der konstateres funktionsfejl
pa selelasen, skyldes det som regel
snavs, der kan vaskes veek. Fglg altid
anvisningerne i
betjeningsvejledningen.

Hvis du gnsker at ggre brug af
garantien, bedes du henvende dig til
en specialforretning. Her vil du blive

baslamaktadir. Doldurulmus garanti
kartini, tarafinizdan imzalanmis olan
devir kontroliinii ve satin alma
makbuzunu garanti siiresi boyunca
saklayiniz.

Sikayet durumunda garanti belgesi
cocuk koltugunun yaninda teslim
edilmelidir. Garanti hizmeti, kurallara
uygun sekilde kullaniimig, temiz ve iyi
durumda geri génderilmis arac¢/bisiklet
cocuk koltuklari / bebek arabalari igin
gecerlidir.

Garanti kapsami diginda kalan
durumlar:

» Dogal kullanima dayali eskime ve
fazla zorlamadan kaynaklanan
hasarlar

* Amacina uygun olmayan veya
kurallara aykiri kullanimdan
kaynaklanan hasarlar

Garanti kapsaminda mi, degil mi?

Kumaslar: Tum kumaslarimiz rengin
UV isinlarina karsi dayaniklilig
hususunda

yiksek kaliteye sahiptir. Fakat UV-
1sinlarina maruz kalan tim kumaslarin
rengi solmaktadir. Burada malzeme
hatasi s6z yoktur, tersine normal
asinma s6z konusudur ve garanti
kapsami disindadir.

Kilit: Kemer kilidinde fonksiyon hatasi
olusmussa, bu hata genellikle
temizleme islemiyle ortadan
kaldirlabilecek kirlenmelere
dayanmaktadir. Latfen kullanim
talimatindaki agiklamalara uyunuz.
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peyb naeT He o aedhektax
Martepuanos, a O eCTECTBEHHbIX
npusHakax nu3Hoca, Ha KoTopble
rapaHTuiiHble 0b6s3aTenbCTBa He
pacnpocTpaHsaoTCS.

3aMok: HencnpasHocTu 3amka B
60onNbLIMHCTBE CNyYaeB Bbi3BaHbI
3arpsi3HeHMeM, KOTOpoe MOXHO
yAanuTb NpombiBaHueM. B ceoux
[eNCTBUSAX PYKOBOACTBYMTECH,
noXxanyicra, HacTosLwen
WHCTPYKUMEl NO SKCrnyaTaumu.

B cnyuasx, TpebyroLmx
npeoCTaBnNeHNs yCnyr Mo rapaHTum ,
HemeaneHHo obpallantech B
cneumann3MpoBaHHbIi MarasuH,
npoaasLwuit Bam atot ToBap. Tam
Bam Gyaet okasaHa NOMOLLb CIIOBOM
n penom. Mpn o6paboTke
peknamauuin NpUMEHSIOTCSt HOPMb
amopTn3aumMm Ansi KOHKPETHOTO
nsgenus. 3aecb Mbl obpaltaem Bawe
BHUMaHMWe Ha o6LumMe YyCroBusi CAENKY,
C KOTOPBLIMU MOXHO 03HaKOMUTLCS Y
npogasua.

MpumeHeHune, yxon u TeXHUYECKoe
obcnyxuBaHue

Mpwn o6paLyeHnm c aBToMobUNbHLIM/
BENOCUNEHbIM JEeTCKUM cuaeHbem/
LETCKOIN KONsICKON HeoBXoANMO
cobntogatb MHCTPYKLUMUM NO
akcnnyaTtauun. Mbl HacTosITENLHO
obpauaem Bawe BH1UMaHWe Ha To,
YTO UCMONb30BAaTLCS MOTMYT TONbLKO
OpUrMHanbHble 3anacHble YacT Unu
NpUHaANEXHOCTM.

S

vejledt af professionelle fagfolk. Ved
reklamationer bruges der
produktspecifikke afskrivningssatser.
Vi gar i den forbindelse opmaerksom
pa vores Almindelige
Forretningsbetingelser, som du kan fa
udleveret hos forhandleren.

Anvendelse, pleje og
vedligeholdelse

Autostolen til bilen/cyklen /
barnestolen skal behandles i
overensstemmelse med
betjeningsvejledningen. Vi ggr
udtrykkeligt opmaerksom pa, at der
kun ma benyttes originalt tilbehar /
reservedele.

(<24

Garanti durumunda derhal yetkili
saticiniza basvurunuz. Size yardimci
olacaktir. isleme alinan sikayet
taleplerinde uriine 6zel amortisman
nispeti uygulanmaktadir. Bu hususta,
saticinizda bulunan genel ticari
kosullara bakiniz.

Kullanim, Bakim ve Onarim
Arag/bisiklet-cocuk koltugu / bebek
arabasi kullanim talimatinda agiklanan
sekilde kullaniimalidir. Sadece orijinal
aksesuar ve/veya yedek parca
kullaniimasi gerektigine kati olarak
dikkatinizi gekeriz.



®

7. FapaHTUHBIN TanoH / ®opMyrnap KOHTPONS NPU MOKYNKe DOopMynSp KOHTPOMNSA NPU NOKyNKe:
damunus: 1. KomnnekTHOCTH O nposepeHo O A nposepun aBTomobunbHoe/
B nopsiake BenocunegHoe AeTckoe
Agpec: cuaeHbe / LEeTCKyo KOMACKY U1

YL,OCTOBEPUIICA B TOM, YTO

[MoYTOBbIN NHAEKC: CcnaeHbe nepeaaHo MHe B

2. OYHKLMOHAMBHBIN NOMHOM KOMMIIeKTe, 1 4YTO BCe
ropoa: KOHTPOIb ero yHKLMM AeiiCTBYIOT B
PoA: nonHom oGbLeme.
- MexaHn3am perynmposku O nposepeHo
Lenebon e o cnpeHbs peryp B?—,OpﬂpAKe O A nonyunn [O0CTaTO4HYHO
CTpaHel, 10POAR): MHopMmaumio 06 nagenuu n
. ero pyHKLMAX nepeq
- Perynnposk MHen O nposepeH o
3nekTpoHHas erynmpoBka pemHe BF:% il?qekeo MOKYNKOI 1 MPUHS K
noyTa: P CBEAEHMIO YKa3aHus no
akcnnyatauum u
TEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuio.
ABTOMOBUNBHOE/ 3. CoxpaHHoCTb
BenocunefHoe
feTckoe cuaeHbe / - KoHTponb cupeHbs O npoBepeHo
feTckas konscka: B nopsake
Howmep aptukyna: - KoHTponb martepyarbix O npoBepeHo
3remMeHToB B nopsake
LiseT matepnana
(y3op): - KoHtponb O nposepeHo
nnacTMaccoBbIX AeTanei B nopsgke

MpuHagnexHocTu:

[ata nokynku:

Mokynatens Ltamn npogasua

(noanuce):

Mpopasel;
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7. Garantikort / udleveringskontrol Udleveringskontrol:
Navn: 1. Fuldstendighed O afprgvet O Jeg har afprgvet autostolen til
i orden bilen/cyklen/barnevognen og
Adresse: kontrolleret, at jeg har faet
udleveret samtlige dele, og at
Postnummer: stolen er fuldt funktionsdygtig.

2. Funktionskontrol
O Jeg har modtaget omfattende

By: . .
- Justeringsmekanisme O afpravet informationer om produktet og
i sade i orden dets funktioner inden kgbet og
Telefon (inkl. omr.- taget pleje- og
nr.): : . .
- Selejustering O afpravet ;cfetcélrl?e?:%ldelsesanwsn|ngernet||
E-mail: i orden 9
Barnestol til bilen/ 3. Er stolen intakt
cyklen /
barnevognen: - Kontrol af seede O afpravet
i orden
Artikelnummer:
- Kontrol af stof O afprgvet
Stoffarve (dessin): i orden
Tilbehér: - Kontrol af plastdele e} gfprmvet
i orden

Kgbsdato:

Kaber
(underskrift):

Forhandlerens stempel

Forhandler:
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7. Garanti Karti / Devir Kontrolii

isim:

Adres:
Posta kodu:
Sehir:

Telefon (alan kodu
ile):

E-Posta:

Arag/Bisiklet-

Cocuk Koltugu /
Bebek Arabasi:
Urin-Numarasi:

Kumas rengi
(deseni):

Yedek Parga:

Satin alim tarihi:

Satin alan (imza):

Satici:

Devir Kontrolii:

1. Eksiksizlik

2. Fonksiyon
kontroll

- Koltuk ayar
mekanizmasi

- Kemer elemani
ayari

3. Saglamlik

- Koltugun kontroli
- Kumas parcalarin
kontroltl

- Plastik pargalarin
kontrolii

denetlendi O Arag/bisiklet cocuk koltugunu /

tamam bebek arabasini kontrol ettim
ve bana eksiksiz olarak teslim
edildiine kanaat getirdim, tum
fonksiyonlar tam olarak gérevini
yerine getirmektedir.

O Satin almadan 6nce uriin ve
fonksiyonlari hakkinda yeterli

denetlendi

tamam bilgi edindim ve bakim ve
onarim talimatlarini 6grendim.

denetlendi

tamam

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

Saticinin muihrd




